	Smernica Komisie 2001/99/ES z 20. novembra 2001, ktorou sa mení a dopĺňa príloha I k smernici Rady 91/414/EHS o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh, aby zahŕňala glyfozát a thifensulfuron-metyl ako účinné látky  


	Návrh Nariadenia vlády Slovenskej republiky z ..........2005 o požiadavkách na uvádzanie prípravkov na ochranu rastlín na trh
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	Č:1

O:1
	Príloha I k smernici 91/414/EHS sa mení a dopĺňa v súlade s prílohou k tejto smernici. 
	n.a.
	
	
	
	
	
	

	Č:2

O:1
	Členské štáty uvedú do platnosti zákony, iné právne predpisy a  správne  opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou najneskôr do 1. januára 2003. Bezodkladne  o tom budú informovať Komisiu.

V súlade so smernicou 91/414/EHS v prípade potreby zmenia, doplnia alebo odoberú do tohto dátumu najmä existujúce schválenia prípravkov na ochranu rastlín obsahujúcich glyfozát alebo thifensulfuron-metyl ako účinnú  látku.

Keď členské štáty prijmú tieto opatrenia,  uvedú v nich  odkaz na túto smernicu alebo ich takýto odkaz bude sprevádzať pri príležitosti ich úradného uverejnenia.  Spôsob vykonania  týchto odkazov ustanovia členské štáty. 
	n.a.
	
	
	
	
	
	

	C:2

O:2
	So zreteľom na vyhodnotenie a prijatie rozhodnutia v súlade s jednotnými princípmi stanovenými v prílohe VI k smernici 91/414/EHS, na základe dokumentáciu spĺňajúcej požiadavky jej prílohy III, konečný termín pre zmenu, doplnenia alebo odobratia schválení pre  prípravky na ochranu rastlín obsahujúcich glyfozát alebo thifensulfuron-metyl ako jedinú  účinnú látku je 1. júl 2006.


	N
	Návrh Nariadenia vlády Slovenskej republiky z.........2005 o požiadavkách na uvádzanie prípravkov na ochranu rastlín na trh

Zákon č..../2005 Z.z. o rastlinolekárskej starostlivosti
	§ 4 ods. 5

§ 11 ods. 12

	(5) Po zaradení účinnej látky do zoznamu povolených účinných látok podľa prílohy č. 1, kontrolný ústav v spolupráci s odbornými pracoviskami prehodnotí podľa osobitného predpisu* v súlade s prílohou č. 2, registráciu každého prípravku s obsahom tejto účinnej látky či táto spĺňa podmienky čistoty, identity a funkciu účinnej látky uvedenej v prílohe č. 1.

* § 10 ods. 12 zákona č..../2005 Z.z.

(12) Kontrolný ústav a odborné pracoviská môžu prehodnotiť počas doby platnosti registrácie existujúce registrácie prípravkov na ochranu rastlín alebo iných prípravkov, ak je podozrenie, že tento už nespĺňa požiadavky uvedené v odseku 7 alebo ak účinná látka, ktorú obsahuje prípravok na ochranu rastlín bola zaradená do zoznamu povolených účinných látok. Držiteľ registrácie je povinný predložiť kontrolnému ústavu a odborným pracoviskám všetky informácie, údaje a dokumentačné súbory údajov potrebné na prehodnotenie registrácie.
	Y
	
	

	C:2

O:3
	Pre prípravky na ochranu rastlín obsahujúcich glyfozát a thifensulfuron-metyl spolu s inými účinnými látkami uvedenými v prílohe I k smernici 91/414/EHS uplynie lehota na zmenu, doplnenie alebo odobratie schválení štyri roky po nadobudnutí účinnosti smernice, ktorou sa zmenila a doplnila príloha I tak, aby do nej bola doplnená posledná z týchto látok. 


	N
	Návrh Nariadenia vlády Slovenskej republiky z........2005 o požiadavkách na uvádzanie prípravkov na ochranu rastlín na trh

Zákon č..../2005 Z.z. o rastlinolekárskej starostlivosti
	§ 4 ods. 5

§ 11 ods. 12

	(5) Po zaradení účinnej látky do zoznamu povolených účinných látok podľa prílohy č. 1, kontrolný ústav v spolupráci s odbornými pracoviskami prehodnotí podľa osobitného predpisu* v súlade s prílohou č. 2, registráciu každého prípravku s obsahom tejto účinnej látky či táto spĺňa podmienky čistoty, identity a funkciu účinnej látky uvedenej v prílohe č. 1.

* § 10 ods. 12 zákona č..../2005 Z.z.

(12) Kontrolný ústav a odborné pracoviská môžu prehodnotiť počas doby platnosti registrácie existujúce registrácie prípravkov na ochranu rastlín alebo iných prípravkov, ak je podozrenie, že tento už nespĺňa požiadavky uvedené v odseku 7 alebo ak účinná látka, ktorú obsahuje prípravok na ochranu rastlín bola zaradená do zoznamu povolených účinných látok. Držiteľ registrácie je povinný predložiť kontrolnému ústavu a odborným pracoviskám všetky informácie, údaje a dokumentačné súbory údajov potrebné na prehodnotenie registrácie.
	Y
	
	

	C:2

O:4
	Členské štáty sprístupnia revízne správy pre glyfozát a thifensulfuron-metyl (okrem dôverných informácií v zmysle článku 14 smernice 91/414/EHS) pre konzultácie s každou zo zainteresovaných strán alebo im ich musia poskytnúť na osobitnú žiadosť. 

	N
	Návrh Nariadenia vlády Slovenskej republiky z........2005 o požiadavkách na uvádzanie prípravkov na ochranu rastlín na trh

Zákon č..../2005 Z.z. o rastlinolekárskej starostlivosti
	§ 4 ods. 5

§ 11 ods. 12

	(5) Po zaradení účinnej látky do zoznamu povolených účinných látok podľa prílohy č. 1, kontrolný ústav v spolupráci s odbornými pracoviskami prehodnotí podľa osobitného predpisu* v súlade s prílohou č. 2, registráciu každého prípravku s obsahom tejto účinnej látky či táto spĺňa podmienky čistoty, identity a funkciu účinnej látky uvedenej v prílohe č. 1.

* § 10 ods. 12 zákona č..../2005 Z.z.

(12) Kontrolný ústav a odborné pracoviská môžu prehodnotiť počas doby platnosti registrácie existujúce registrácie prípravkov na ochranu rastlín alebo iných prípravkov, ak je podozrenie, že tento už nespĺňa požiadavky uvedené v odseku 7 alebo ak účinná látka, ktorú obsahuje prípravok na ochranu rastlín bola zaradená do zoznamu povolených účinných látok. Držiteľ registrácie je povinný predložiť kontrolnému ústavu a odborným pracoviskám všetky informácie, údaje a dokumentačné súbory údajov potrebné na prehodnotenie registrácie.
	Y
	
	

	C:3
	Táto smernica nadobúda účinnosť 1. júla 2002.
	n.a.
	
	
	
	
	
	

	C:4
	Táto smernica je adresovaná členským štátom.


	n.a.
	
	
	
	
	
	

	Príloha
	Príloha 

Na koniec tabuľky v prílohe I k smernici 91/414/EHS sa dopĺňajú tieto položky.
	N
	
	
	Transponované v prílohe č. 1 tohto návrhu Nariadenia pod poradovým č. 25
	Y
	
	

	
	Č.

25
	
	
	
	
	
	
	

	
	Bežný názov, identifikačné čísla

glyfozát

CAS č. 1071-83-6

CIPAC č. 284
	
	
	
	
	
	
	

	
	Názov IUPAC

N-(fosfonometyl)-glycín
	
	
	
	
	
	
	

	
	Čistota(
950 g/kg

( Ďalšie podrobnosti pre identifikáciu a  špecifikáciu účinnej látky sú uvedené v revíznej správe 
	
	
	
	
	
	
	

	
	Nadobudnutie účinnosti 1. júla  2002
	
	
	
	
	
	
	

	
	Zaradenie platné do 30. júna 2012
	
	
	
	
	
	
	

	
	Osobitné ustanovenia

Povolenie je možné len pre použitia ako herbicíd.

Na implementáciu jednotných princípov prílohy VI sa zohľadnia závery revíznej správy o glyfozáte a predovšetkým jej dodatky I a II, podľa záverov Stáleho výboru zdravia rastlín z 29. júna 2001. Pri tomto celkovom hodnotení členské štáty:

· musia venovať pozornosť hlavne ochrane    podzemných vôd v nechránených oblastiach, predovšetkým na nepoľnohospodárske účely


	
	
	
	
	
	
	

	
	Č.

26
	N
	
	
	Transponované v prílohe č. 1 tohto návrhu Nariadenia pod poradovým č. 26
	Y
	
	

	
	Bežný názov, identifikačné čísla

thifensulfuron-metyl

CAS č. 79277-27-3

CIPAC č. 452
	
	
	
	
	
	
	

	
	Názov IUPAC

Metyl-3-(4-metoxy-6-metyl-1,3,5-triazín-2-ylkarbomoyl-sulfamoyl) tiofén-2-karboxylát
	
	
	
	
	
	
	

	
	Čistota(
960 g/kg

( Ďalšie podrobnosti o identite a  špecifikácii účinných látok sú stanovené v revíznej správe
	
	
	
	
	
	
	

	
	Nadobudnutie účinnosti  1. júla 2002
	
	
	
	
	
	
	

	
	Zaradenie platné do 30. júna 2012
	
	
	
	
	
	
	

	
	Osobitné ustanovenia

Povolenie je možné len pre použitia ako herbicíd.

Na implementáciu jednotných princípov prílohy VI sa zohľadnia závery revíznej správy o thifensulfuron-metyle a predovšetkým jej dodatky I a II, podľa záverov Stáleho výboru zdravia rastlín z 29. júna 2001. Pri tomto celkovom hodnotení členské štáty:

· musia venovať pozornosť hlavne ochrane    podzemných vôd,

· musia venovať pozornosť hlavne vplyvu na vodné rastliny a musia zabezpečiť, aby podmienky pre schvaľovanie zahŕňali v prípade potreby prostriedky na zníženie rizika
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